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INSTRUCTIONS:

If you are missing parts or have other concerns, please email Lorell@sprich.com or fax: 404-472-9063.
Please provide the following information:

. Full Name

. Physical Address — do not include P.O. Box as our carriers cannot deliver to a P.O. Boxes
. Phone Number

. Model Number

. Part Number

. Invoice #

. Date of Purchase

NOoO Ok WN =

Note: Our policy is to send all parts requests normal ground transportation, if your requirements are to have these parts via overnight/next day,
please provide your designated carrier and account number. Replacement panels are not available. If damaged has occurred during shipment,
please return the entire unit to place of purchase for credit and replacement. Original Invoice may be required.

BEFORE YOU BEGIN:

Open, identify and count all parts prior to assembly. Lay out the parts on a non-abrasive surface such as carpet
or blanket.
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HARDWARE IDENTIFICATION

1. Cam Lock
14pcs

4. Hanging File Bar

2pcs
8. Small 9. Small Cam
Cam Lock Screw
10pcs 10pcs

14. File Drawer Suspension-
Panel 1pc
15. File Drawer Suspension-Drawer 1pc

2. Cam Screw
14pcs

5. Metal File Bar 6. Screw 4x10
2pcs 24pcs

10. Box Drawer Slide Left-Panel 1pc
11. Box Drawer Slide Left-Drawer 1pc

%

o

16. Handle with Screws 17. Pedestal Mounting
2pcs Screw  6pcs

3. Wooden Dowel

12. Box Drawer Slide Right-Panel 1pc
13. Box Drawer Slide Right-Drawer 1pc

N

16pcs

7. Large Screw
10pcs

18. Pedestal Mounting
Washer  6pcs
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PANEL IDENTIFICATION
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Left Side Panel Right Side Panel Back Panel
Ipc 1pc Ipc
O o D, 00 ‘ . E ° © G o
o o
Support Panel Box Drawer Face Panel Box Drawer Left Side Panel Box Drawer Right Side Panel
4pc 1pc 1pc
| o J
H . . o )
Box Back Panel File Drawer Face Panel File Drawer Left Side Panel
Ipc Ipc Ipc
o
M
K o L
o
File Drawer Right Side Panel File Drawer Back Panel Bottom Panel
Ipc 1pc 2pcs
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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A.
Left Side Panel

o
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STEP 1
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B
Right Side Panel

o
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112

With the Left Side Panel (A) and Right Side Panel (B) laying on a non-abrasive surface install the following using a
Phillips Screw Driver and 12 each 4X10 Screw (6). On the Left Side Panel (A), install the Box Drawer Slide — Left
Panel (10) and File Drawer Suspension - Panel (14). On the Right Side Panel (B) install the Box Drawer Slide — Right

Panel (12) and a File Drawer Suspension — Panel (14).

STEP 2

On the same Left Side Panel (A) and Right Side Panel (B) insert 16 Wooden Dowels (3) in the holes shown on the
drawing. Tap securely into place with a Rubber Mallet or Hammer.

Using a Phillips Screw Driver insert 14 each Cam Screw (2) in the holes shown on the drawing.
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STEP 3

On the Back Panel (C) and Support Panel (D), insert 8
each Cam Lock (1) in the hole position shown. When
inserting the cam lock ensure that the arrow is facing
toward the cam screw entry.

STEP 4

On the Box Drawer Face Panel (E) and the File Drawer
Face Panel (F) insert 10 each Small Cam Screw (9) in
the hole positions shown on the drawing.

1
J
B File Drawer Left

A1 Side Panel

—m=Te

K
File Drawer Right 15
STEP 5 Side Panel File Drawer

< Suspension-Drawer

On the File Drawer Left Side Panel (J) and File
Drawer Right Side Panel (K) install 1 each File Drawer
Suspension — Drawer Slide (15) per panel with 8 each
4X10 Screw (6) and a Phillips Screw Driver.

Insert 6 each Small Cam Lock (8) in the holes shown
on the drawing. When inserting the cam lock make sure
that the arrow is facing toward the cam screw entry.

File Drawer
Suspension-Drawer
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STEP 6
On the Box Drawer Left Side Panel (F) install the Box
Drawer Slide Left — Drawer (11) with 3 each 4X10

Screw (6) and a Phillips Screw Driver. G
Box Drawer Right

Side Panel

On the Box Drawer Right Side Panel (G) install the Box
Drawer Slide — Right Drawer (13) with 3 each 4X10
Screw (6) and a Phillips Screw Driver.

Insert 4 each Small Cam Lock (8) in the hole position
shown. 2 each per panel. When inserting the cam lock
make sure that the arrow is facing toward the cam screw

entry. 8 /
Box Drawer Left
Side Panel
6
STEP 7
With the Left Side Panel (A) laying on a non-abrasive
surface attach the Back Panel (C) so that the Cam Locks L

(1) located on the Back Panel (C) properly engage with
the Cam Screws (2). With a Phillips Screw Driver rotate
the cam locks 1/2 turn clockwise until snug. DO NOT
OVERTIGHTEN

Attach the 4 each Support Panels (D) to the Left Side
Panel (A) as shown on the drawing. Make sure that the
Cam Locks (1) located on the Support Panel (D) prop-
erly engage with the Cam Screw (2). With a Phillips
Screw Driver rotate the cam locks 1/2 turn clockwise
until snug. DO NOT OVERTIGHTEN

Attach the Right Side Panel (B) to the partially assem-

bled unit. Make sure that all the Cam Locks (1) properly Left Si é“‘e Panel

engage with the Cam Screws (2) With a Phillips Screw ~
Driver rotate the cam locks 1/2 turn clockwise until Support Panel '¢ -
snug securing the Right Side Panel into position. DO . '
NOT OVERTIGHTEN D

Sugport Pane
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STEP 8

Attach the Box Drawer Right Side Panel (G) and Box
Drawer Left Side Panel (F) to the Box Drawer Back 7
Panel (H) using 4 each Large Screw (7) and a Phillips
Screw Driver.

Slide the Bottom Panel (M) into the groove located on

the Box Drawer Right Side Panel (G), Box Drawer Left G
Side Panel (F) and Box Drawer Back Panel (H). BoxSI_DdraV;er Rlight
Ide Fane

Attach the Box Drawer Face Panel (E) making sure that
the Small Cam Lock (8) engage properly with the Small
Cam Screw (9). Using a Phillips Screw Driver rotate
the cam locks 1/2 turn clockwise until snug. DO NOT
OVERTIGHTEN

Using the Phillips Screw Driver attach 1 each Drawer
Handle (16) to the Box Drawer Face Panel (E) as shown

in the drawing. 16

STEP 9

Attach the File Drawer Right Side Panel (K) and File

Drawer Left Side Panel (J) to the File Drawer Back

Panel (L) using 6 each Large Screw (7) and a Phillips

Screw Driver. 7

Slide the Bottom Panel (M) into the groove located on
the File Drawer Right Side Panel (K), File Drawer Left
5

16

File Drawer Back

Panel File Drawer Right

Side Panel (J) and File Drawer Back Panel (L).

Side Panel
Attach the File Drawer Face Panel (I) making sure that
the Small Cam Lock (8) properly engage with the Small
Cam Screw (9). Using a Phillips Screw Driver rotate
the cam locks 1/2 turn clockwise until snug. DO NOT

OVERTIGHTEN

Using the Phillips Screw Driver attach 1 each Drawer File Drawer Face
Handle (16) to the File Drawer Face Panel (I) as shown o Panel
in the drawing.

Using 6 each Pedestal Mounting Screws (17) and 6 each
Pedestal Mounting Washer (18) mount the Pedestal in
the position desired on the Desk Shell. NOTE: There are
metal inserts located in the underside of the desk shell to
accept the Pedestal Mounting Screws (17).
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STEP 10

Insert the completed File Drawer into the Pedestal Unit
making sure that the drawer suspension are securely
locked into place.

Insert the completed Box Drawer into the Pedestal Unit
as shown on the drawing.

STEP 11
With the File Drawer open, attach the 2 each Hanging
File Bar (4) to the Left and Right Side Panels.

In addition, install the 2 each Metal File Bar (5) into the
positions as shown.

YOU HAVE NOW SUCCESSFULLY
COMPLETED THE INSTALLATION OF THIS
UNIT. THANK YOU FOR PURCHASING THIS
PRODUCT!
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INSTRUCTIONS:

Veuillez nous faire parvenir un courriel a lorell@sprich.com ou un fax a : 404-472-9063, s’il vous manque des pieces
ou que vous éprouvez d’autres inquiétudes.

Veuillez fournir I'information suivante :

1. Nom complet

2. Adresse physique — ne donnez pas votre boite postale car nos livreurs ne peuvent pas livrer a une boite postale
3. Numéro de téléphone

4. Numéro de modele

5. Numéro de piéce

6. # de facture

7. Date de l'achat

Note: Notre politique est de livrer toutes les demandes de pieces par la voie terrestre; priere de fournir le nom de votre transporteur ainsi que
votre numéro de compte si vos exigences sont d’avoir ces piéces livrées pendant la nuit/le lendemain. Des panneaux de remplacement ne sont

pas disponibles. Si des dommages sont survenus durant le transport, priére de retourner I'unité entiére a I'endroit de I'achat pour un crédit et un
remplacement. La facture originale peut étre exigée.

AVANT DE COMMENCER :
Ouvrez, identifiez et comptez toutes les pieces avant de procéder a I’assemblage. Disposez les pieces sur une
surface non-abrasive telle un tapis ou une couverture.
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IDENTIFICATION DE LA QUINCAILLERIE

-
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v
=
1. Verrou a came 2. Vis de came 3. Cheville de bois
14mcex 14mcex 16mcex
4. Barre de dossier suspendu 5. Barre métallique de dossier 6. Vis 4x10 7. Grosse vis
2mex 2mex 24mcex 10mex
8. Petit 9. Vis pour 10. Panneau glissant a gauche du tiroir 12. Panneau glissant a droite du tiroir
verrou a petit verrou a boites 1mc a boites 1mc
came 10mex 11. Tiroir glissant a gauche du tiroir 13. Tiroir glissant a droite du tiroir
10mex a boites Imc a boites Imc
14. Panneau de suspension du S N 16. Poignée avec vis 17. Vis de montage du 18. Rondelle de
tiroir a dossier 1mc 2mex piédestal 6mcx montage du piédestal
15. Tiroir de suspension du tiroir 6mex
a dossier lmc
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Panneau de gauche Panneau de droite Panneau arriere
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Panneau de soutien Panneau de face du tiroir a boites Panneau de gauche du tiroir a boites Panneau de droite du tiroir a boites
4mcex Imc Imc Imc
° °
o o
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Panneau arriére du tiroir Panneau de face du tiroir Panneau de gauche du tiroir
aboites 1mc a dossiers Imc a dossiers 1mc
o o
M
. K o L
. o
Panneau de droite du tiroir a dossiers Panneau arriere du tiroir Panneau du fond
Imc a dossiers Imc 2mex

PAGE 11 OF 24

LLR60128_64851_Manual.indd 11 @ 3/4/11 5:26 PM



INSTRUCTIONS D’ASSEMBIAGE
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A
Panneau de gauche
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ETAPE 1
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Panneau de droite

o

i
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12

Pendant que les panneaux de gauche (A) et de droite (B) sont couchés sur une surface non-abrasive, Installez ce qui
suit a ’aide d’un tournevis Phillips et de 12 vis 4X10 (6). Sur le panneau de gauche (A), installez le panneau glissant a
gauche du tiroir a boites (10) et un panneau de suspension du tiroir a dossier (14). Sur le panneau de droite (B), installez

le panneau glissant a droite du tiroir a boites (12) et un panneau de suspension du tiroir a dossier (14).

ETAPE 2

Panneau de
droite

Sur les mémes panneaux de gauche (A) et de droite (B), insérez 16 chevilles de bois (3) dans les trous montrés sur le
dessin. Tapez-les solidement en place a 1’aide d’un maillet de caoutchouc ou d’un marteau.

Insérez 14 vis de came (2) dans les trous montrés sur le dessin a 1’aide d’un tournevis Phillips.

LLR60128_64851_Manual.indd 12
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ETAPE 3

Sur le panneau arriere (C) et sur le panneau de soutien
(D), insérez 8 verrous a came (1) dans les positions des
trous montrées. Assurez-vous que la fleche est dirigée
vers ’ouverture de la vis a came lorsque vous insérez le
verrou a came.

ETAPE 4

Sur le panneau de face du tiroir a boites (E) et sur le
panneau de face du tiroir a dossiers (F), insérez 10 vis
pour petit verrou (9) dans les positions des trous
montrées sur le dessin.

ETAPE 5

Sur le panneau de gauche du tiroir a dossiers (J) et sur

le panneau de droite du tiroir a dossiers (K), installez 1
tiroir de suspension du tiroir a dossier (15) par panneau
a l’aide de 8 vis 4X10 (6) et d’un tournevis Phillips.

Insérez 6 petits verrous a came (8) dans les trous
montrés sur le dessin. Assurez-vous que la fleche est
dirigée vers I’ouverture de la vis a came lorsque vous
insérez le verrou a came.

LLR60128_64851_Manual.indd 13

D
hv: Panneau arriére

E
Panneau de face
du tiroir a boites

J
Panneau de gauche
du tiroir & dossiers _

K
Panneau de droite du
tiroir a dossiers

15

Tiroir de
suspension du tiroir
a dossier

Panneau de gauche du
tiroir a dossiers

Tiroir de suspension
du tiroir a dossier
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ETAPE 6

Sur le panneau de gauche du tiroir a boites (F), installez

le tiroir glissant a gauche du tiroir a boites (11) a I'aide

de 3 vis 4X10 (6) et d’un tournevis Phillips. G

Panneau de droite du
tiroir a boites

Sur le panneau de droite du tiroir a boites (G), installez
le tiroir glissant a droite du tiroir a boites (13) a I’aide
de 3 vis 4X10 (6) et d’un tournevis Phillips.

Insérez 4 petits verrous a came (8) dans les positions des
trous montrées, soit 2 par panneau. Assurez-vous que la
fleche est dirigée vers I’ouverture de la vis a came lor-
sque vous insérez le verrou a came. 8

Panneau de gauche du
tiroir a boites

ETAPE 7

Pendant que le panneau de gauche (A) est couché sur
une surface non-abrasive, attachez le panneau arriere
(C) de facon que les verrous a came (1) localisés sur le
panneau arriere (C) s’engagent correctement dans les vis
de came (2). A I’aide d’un tournevis Phillips, tournez les
verrous a came 1/2 tour dans le sens horaire jusqu’a ce
qu’ils soient appuyés. NE SERREZ PAS TROP FORT

Attachez les 4 panneaux de soutien (D) sur le panneau
de gauche (A) comme montré sur le dessin.
Assurez-vous que les verrous a came (1) localisés sur le
panneau de soutien (D) s’engagent correctement dans
les vis de came (2). A I’aide d’un tournevis Phillips,
tournez les verrous a came 1/2 tour dans le sens horaire
jusqu’a ce qu’ils soient appuyés. NE SERREZ PAS

TROP FORT A

Panneau de gauche 5
Attachez le panneau de droite (B) sur I’unité Panneau de
partiellement assemblée. Assurez-vous que tous les soutien _
verrous a came (1) s’engagent correctement avec les vis D /
de came (2). A I’aide d’un tournevis Phillips, tournez les Panneau de sottien

verrous a came 1/2 tour dans le sens horaire jusqu’a ce
qu’ils soient appuyés, en fixant le panneau de droite en ‘
position. NE SERREZ PAS TROP FORT 3
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ETAPE 8

Attachez le panneau de droite du tiroir a boites (G) et le
panneau de gauche du tiroir a boites (F) sur le panneau
arriere du tiroir a boites (H) a I’aide de 4 grosses vis (7)
et d’un tournevis Phillips.

Glissez le panneau du fond (M) dans les rainures
localisées sur le panneau de droite du tiroir a boites (G),
sur le panneau de gauche du tiroir a boites (F) et sur le
panneau arriere du tiroir a boites (H).

Attachez le panneau de face du tiroir a boites (E) en
vous assurant que les petits verrous a came (8)
s’engagent correctement dans les vis pour petit verrou
(9). A ’aide d’un tournevis Phillips, tournez les verrous
a came 1/2 tour dans le sens horaire jusqu’a ce qu’ils
soient appuyés. NE SERREZ PAS TROP FORT

Attachez 1 poignée de tiroir (16) sur le panneau de face
du tiroir a boites (E) comme montré sur le dessin a
I’aide d’un tournevis Phillips.

ETAPE 9

Attachez le panneau de droite du tiroir a dossiers (K) et
le panneau de gauche du tiroir a dossiers (J) sur le
panneau arriere du tiroir a dossiers (L) a I’aide de 6
grosses vis (7) et d’un tournevis Phillips.

Glissez le panneau du fond (M) dans les rainures
localisées sur le panneau de droite du tiroir a dossiers
(K), sur le panneau de gauche du tiroir a dossiers (J) et
sur le panneau arriere du tiroir a dossiers (L).

Attachez le panneau de face du tiroir a dossiers (I) en
vous assurant que les petits verrous a came (8)
s’engagent correctement dans les vis pour petit verrou
(9). A ’aide d’un tournevis Phillips, tournez les verrous
a came 1/2 tour dans le sens horaire jusqu’a ce qu’ils
soient appuyés. NE SERREZ PAS TROP FORT

Attachez 1 poignée de tiroir (16) sur le panneau de face
du tiroir a dossiers (I) comme montré sur le dessin a
I’aide d’un tournevis Phillips.

Installez le piédestal dans la position désirée sur le
meuble du bureau a I’aide de 6 vis de montage du piéd-

estal (17) et de 6 rondelles de montage du piédestal (18).

NOTE : Des inserts métalliques sont localisés en des-
sous du meuble du bureau pour recevoir les vis de mon-
tage du piédestal (17).

LLR60128_64851_Manual.indd 15
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ETAPE 10

Insérez le tiroir a dossiers assemblé dans 1’unité du
piédestal en vous assurant que la suspension du tiroir est
solidement verrouillée en place.

Insérez le tiroir a boites assemblé dans 'unité du piéd-
estal comme montré sur le dessin.

ETAPE 11

Pendant que le tiroir a dossiers est ouvert, attachez
2 barres de dossier suspendu (4) sur les panneaux de
gauche et de droite.

En plus, installez les 2 barres métalliques de dossier (5)
dans les positions montrées.

VOUS AVEZ MAINTENANT COMPLETE, AVEC
SUCCES, L’INSTALLATION DE CETTE UNITE.
MERCI D’AVOIR ACHETE CE PRODUIT!
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INSTRUCCIONES

Si le faltan partes o tiene alguna pregunta, escriba un mensaje de correo electrénico a Lorell@sprich.com o envie
un fax al 404-472-9063.

Recuerde incluir la siguiente informacion:

1. Nombre completo

2. Domicilio. No incluye apartado postal debido a que nuestros distribuidores no pueden hacer entregas a un
apartado postal.

. Numero telefénico

. Numero de modelo

. Numero de parte

. No. de factura

. Fecha de compra

NOoO OovbhWw

Nota: Nuestra politica establece enviar todas las partes solicitadas via terrestre. Si sus requisitos incluyen tener estas partes con un envio
nocturno o al dia siguiente, sirvase proporcionar su transportista asignado y nimero de cuenta.

No se cuenta con tableros de repuesto. Si la unidad sufrié algun dafio durante el envio, regrésela completa a donde la adquirié para que le
reembolsen su pago y se la reemplacen. Se le podria solicitar su factura original.

ANTES DE INICIAR:
Abra, identifique y cuente todas las partes antes del ensamble. Coloque todas las partes en una superficie no
abrasiva, como una alfombra o sabana.
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IDENTIFICACION DE TORNILLERIA Y ACCESORIOS

-
&
v
=
1. Seguro de ajuste 2. Tornillo de sujecion 3. Clavija de madera
14 pza 14 pza 16 pza
4. Barra de archivo colgante 5. Barra de archivo metalica 6. Tornillo de 4 x 10 7. Tornillo largo
2 pza 2 pza 24 pza 10 pza
8. Seguro de 9. Tornillo corto 10. Tablero izquierdo con corredera 12. Tablero derecho con corredera
ajuste corto de sujecion para cajonera 1 pza para cajonera 1 pza
10 pza 10 pza 11. Cajén izquierdo con corredera 13. Cajén derecho con corredera
para cajonera 1 pza para cajonera 1 pza
14. Tablero de suspensién 5 16. Agarradera con 17. Tornillo de ensamble 18. Arandela de ensamble
para archivero 1 pza Tornillos 2 pza para pedestal 6 pza para pedestal 6 pza
15. Cajén con suspension
para archivero 1 pza
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IDENTIFICACION DE TABLEROS
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Tablero izquierdo Tablero derecho Tablero posterior
1 pza 1 pza 1 pza
oo D, 00 ‘ . E |, ‘ © F P G ©
o o o o
Tablero de soporte Frente de la cajonera Tablero izquierdo de la cajonera Tablero derecho de la cajonera
4 pza 1 pza 1 pza 1 pza
o .
o | o J
o .
H . . S )
Tablero inferior de Frente del cajon para archivero Tablero izquierdo del cajon
la cajonera 1 pza 1 pza para archivero 1 pza
o
M
K o L
o
Tablero derecho del cajén Tablero posterior del cajon Tablero inferior
para archivero 1 pza para archivero 1 pza 2 pza
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

10 | | o

A.
Tablero izquierdo

o

CooO0O0®

PASO 1

14

o0 o000 ®b

Tablero derecho

o

i
‘1 ]

12

Con los Tableros izquierdo (A) y derecho (B) recostados sobre una superficie no abrasiva, instale lo siguiente utilizando
un Desarmador Phillips y 12 Tornillos de 4 x 10 (6). En el Tablero izquierdo (A), instale el Tablero izquierdo con
corredera para cajonera (10) y el Tablero de suspension para archivero (14). En el Tablero derecho (B), instale el Tablero
derecho con corredera para cajonera (12) y un Tablero de suspension para archivero (14).

PASO 2

En los mismos Tableros izquierdo (A) y derecho (B), inserte 16 Clavijas de madera (3) en los orificios como se muestra

en el dibujo. Golpee ligeramente con un Martillo de goma o normal hasta asegurarlas en su posicion.

Usando un Desarmador Phillips, inserte 14 Tornillos de sujecién (2) en los orificios como se muestra en el dibujo.

LLR60128_64851_Manual.indd 20
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PASO 3

En los Tableros posterior (C) y de soporte (D), inserte
8 Seguros de ajuste (1) en los orificios mostrados. Al
insertar el seguro de ajuste, asegtirese de que la flecha
esté dirigida hacia la entrada del tornillo de sujecion.

C
st
Tablero posterior

PASO 4

En el Frente de la cajonera (E) y del cajon para archive-
ro (F), inserte 10 Tornillos cortos de sujecién (9) en los
orificios como se muestra en el dibujo.

b
J
2 Frente del cajon

A1 para archivero

—m=Te

PASO 5
En los Tableros izquierdo (J) y derecho (K) del cajon Tablero dzrecho del 6
para archivero, instale 1 Corredera para cajoén con cajon para archivero 15

suspension para cajon de archivero (15) por tablero con
8 Tornillos de 4 x 19 (6) y un Desarmador Phillips.

Cajon con

- suspension para
archivero
Inserte los 6 Seguros de ajuste cortos (8) en los orificios
que se muestran en el dibujo. Al insertar el seguro de
ajuste, asegurese de que la flecha esté dirigida hacia la
entrada del tornillo de sujecion.

Tablero izquierdo del
cajoén para archivero

Cajon con suspension
para archivero
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PASO 6

En el Tablero izquierdo de la cajonera (F), instale el

Cajoén izquierdo con corredera para cajonera (11) con 3

Tornillos de 4 x 10 (6) y un Desarmador Phillips. G

Tablero derecho de
la cajonera

En el Tablero derecho de la cajonera (G), instale el
Cajon derecho con corredera para cajonera (13) con 3
Tornillos de 4 x 10 (6) y un Desarmador Phillips.

Inserte los 4 Seguros de ajuste (8) en los orificios que
se muestran. Son 2 por tablero. Al insertar el seguro de
ajuste, asegurese de que la flecha esté dirigida hacia la
entrada del tornillo de sujecion.

8 /
F R
Tablero izquierdo de
la cajonera

PASO 7

Con el Tablero izquierdo (A) recostado sobre una
superficie no abrasiva, una el Tablero posterior (C) de
manera que los Seguros de ajuste (1) en el Tablero
posterior (C) embonen adecuadamente con los Tornillos
de sujecion (2). Con un Desarmador Phillips, gire los
seguros de ajuste media vuelta en el sentido de las man-
ecillas del reloj hasta que ajusten. NO APRIETE DE
MAS.

Una los 4 Tableros de soporte (D) al Tablero izquierdo
(A) como se muestra en el dibujo. Asegurese de que
los Seguros de ajuste (1) en el Tablero de soporte (D)
embonen adecuadamente con los Tornillos de sujecion
(2). Con un Desarmador Phillips, gire los seguros de
ajuste media vuelta en el sentido de las manecillas del
reloj hasta que ajusten. NO APRIETE DE MAS.

A

Una el Tablero derecho (B) a la unidad parcialmente Tablero izquierdo

ensamblada. Asegurese de que los Seguros de ajuste (1) Tablero de '¢
embonen adecuadamente con los Tornillos de sujecion soporte
(2) utilizando un Desarmador Phillips para girar los

seguros de ajuste media vuelta en el sentido de las man-
ecillas del reloj hasta que ajusten y asegurdndolos en su
posicion en el Tablero derecho. NO APRIETE ‘
DE MAS. >
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PASO 8

Una los Tableros derecho (G) e izquierdo (F) de la
cajonera al Tablero posterior de la cajonera (H)
utilizando 4 Tornillos largos (7) y un Desarmador
Phillips.

Deslice el Tablero inferior (M) en la ranura en los
Tableros derecho (G), izquierdo (F) y posterior (H) de la
cajonera.

Una el Frente de la cajonera (E) asegurdndose de que

el Seguro de ajuste corto (8) embone adecuadamente
con el Tornillo corto de sujecién (9). Utilizando un
Desarmador Phillips, gire los seguros de ajuste media
vuelta en el sentido de las manecillas del reloj hasta que
ajusten. NO APRIETE DE MAS.

Utilizando el Desarmador Phillips, instale 1 Agarradera
para cajon (16) en el Frente de la cajonera (E) como se
muestra en el dibujo.

PASO 9

Una los Tableros derecho (K) e izquierdo (J) del cajon
para archivero al Tablero posterior del cajon para
archivero (L) utilizando 6 Tornillos largos (7) y un
Desarmador Phillips.

Deslice el Tablero inferior (M) en la ranura de los
Tableros derecho (K), izquierdo (J) y posterior (L) del
cajon para archivero.

Una el Frente del cajon para archivero (I) asegurdndose
de que el Seguro de ajuste corto (8) embone
adecuadamente con el Tornillo corto de sujecion (9).
Utilizando un Desarmador Phillips, gire los seguros de
ajuste media vuelta en el sentido de las manecillas del
reloj hasta que ajusten. NO APRIETE DE MAS.

Utilizando el Desarmador Phillips, instale 1 Agarradera
para cajon (16) en el Frente del cajén para archivero (I)
como se muestra en el dibujo.

Utilizando 6 Tornillos de ensamble para pedestal (17) y
6 Arandelas de ensamble para pedestal (18), ensamble
el Pedestal en la posicidn deseada encima del Escritorio.
NOTA: Hay insertos metdlicos en la parte inferior del
escritorio para aceptar los Tornillos de ensamble del
pedestal (17).

LLR60128_64851_Manual.indd 23
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PASO 10

Inserte el Archivero completo en la Unidad del pedestal
asegurdndose de que las suspensiones para cajéon queden
firmes en su posicion.

Inserte la Cajonera completa en la Unidad del pedestal
como se muestra en el dibujo.

PASO 11
Con el Archivero abierto, una las 2 Barras de archivo
colgante (4) en los Tableros izquierdo y derecho.

Ademas, instale las 2 Barras de archivo metalicas (5)
en las posiciones que se muestran.

HA TERMINADO LA INSTALACION DE ESTA
UNIDAD. ;GRACIAS POR ADQUIRIR ESTE
PRODUCTO!
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